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Ptyn do ptukania kanatéw korzeniowych

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE Z PONIZSZA INSTRUKCJA
WYROB DO STOSOWANIA WYt ACZNIE PRZEZ LEKARZA STOMATOLOGA

SKEAD: diglukonian chlorheksydyny 2%, woda o czystosci farmakopealnej.

PRZEZNACZENIE

Ptyn stuzy do ptukania kanatéw w celu jego oczyszczenia z resztek
opracowywanej tkanki. Wspomaga mechaniczne opracowywanie
kanatoéw korzeniowych. Nawilza kanat podczas opracowywania
mechanicznego.

Adapter z zakretka do pobierania preparatu do strzykawki

Ptyn do ptukania kanatéw Pripravek k vyplachovani
PL korzeniowych cS korenovych kanalkd

m Liquid for root canals rinsing

Liquido para la limpieza de
los canales radiculares

m Liquide de ringage pour les canaux

radiculaires

m Fluid zum Spiilen von Wurzelkanlen m Gybkércsatorna 6blité folyadék
CromatonoriyHa pigvHa ans
NPOMVBaHHA KOPEHEBUX KaHanis

Data ostatniej aktualizacji: 25.06.2019/5 [ Skystis sakny kanaly plovimui

)KVIAKOCTb ANA NONoCKaHuA
KOpPHEeBbIX KaHanos

Soluzione per lavaggi canalari

Lichid pentru clatirea canalelor
radiculare

TeuHOCT 3a N3nnakeaHe Ha
KOpeHOoBUTE KaHann

1. Odkrec zakretke butelki.

2. Zakre¢ adapter na butelce.

3. W celu uzycia usun niebieska zakretke, wkre¢ koniec strzykawki w otwor
adaptera, przechyl butelke z preparatem dnem do goéry i nabierz ptyn do
strzykawki, przytrzymujac jednoczesnie adapter. Nastepnie ustaw butelke
na blacie w pozycji pionowe;j i delikatnie wykre¢ strzykawke z ptynem z
adaptera. Zaleca sie stosowanie strzykawek luer-lock zgumowym ttokiem.
4. Po kazdym uzyciu zabezpiecz adapter niebieskg zakretka.

5. Do transportu odkre¢ adapter i zakre¢ butelke zakretka.

SPOSOB UZYCIA

Wyréb wprowad?zi¢ do kanatu za pomocg strzykawki z igtg z bocznym
otworem, jednoczesnie opracowujac kanat mechanicznie. Ptukac kanaty
obficie, w ilosci okoto 10 ml ptynu na 1 kanat.

PRZECIWSKAZANIA

Nie stosowac u pacjentéow z nadwrazliwoscia na sktadniki preparatu.
UWAGA! Podczas przeptukiwania kanatéw korzeniowych, pomiedzy
ptukaniem podchlorynem sodu i diglukonianem chlorheksydyny stosowac
roztwor soli fizjologicznej, co zapobiega wytracaniu sie brunatnego osadu.
Przeptukiwac obficie.

SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas pracy obowiagzkowe jest uzycie koferdamu. Stosowac srodki
ochrony osobistej (okulary, maska ochronna, rekawiczki).
DOZOWNIK NIE SLUZY DO PRZECHOWYWANIA PLYNOW!

PRZECHOWYWANIE

Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Chroni¢ przed
dziataniem promieni stonecznych. Termin przydatnosci do uzycia znajduje
sie na opakowaniu bezposrednim. Przechowywac w oryginalnym
opakowaniu w temperaturze ponizej 25 °C.

Po otwarciu opakowania okres waznosci nie ulega zmianie pod warunkiem
szczelnego zamykania po kazdorazowym uzyciu.

POSTEPOWANIE Z OPAKOWANIAMI PO WYROBIE

GLUGO-CHeX2%

PPH CERKAMED Wojciech Pawfowski
37-450 Stalowa Wola, Poland

ul. Kwiatkowskiego 1

Tel./fax: + 48 15 842 35 85
www.cerkamed.com

C€1011

Zuzyte opakowania nalezy przekazac do utylizacji lub zwrdci¢ do
wytwaorcy.

OPAKOWANIE
Butelka zawierajaca 200 g lub 400 g preparatu, adapter z zakretka,
dozownik.
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Liquid for root canals rinsing

BEFORE USE PLEASE READ THE FOLLOWING
INSTRUCTIONS CAREFULLY
PRODUCT FOR DENTAL USE ONLY

COMPOSITION: chlorhexidine digluconate 2%, water Ph. Eur.

INTENDED USE

The liquid is used for rinsing root canals in order to remove debris. It
improves the mechanical preparation of root canals. It lubricates a root
canal during the mechanical preparation.

Adapter with a plug for taking the liquid preparations into the syringe

1. Unscrew the bottle cap.

2. Screw the adapter on the bottle.

3.In order to use the bottle, remove the blue plug, screw the end of the
syringe into the adapter opening, tilt the bottle with the preparation
upside down and take the liquid into the syringe, while simultaneously
holding down the adapter. Next, put the bottle upright on the table top
and gently unscrew the filled syringe from adapter. It is recommended to
use luer-lock syringes with a rubber plunger.

4. After each use, close the adapter opening with a blue plug.

5. For transport, remove the adapter and screw the cap on the bottle.

INSTRUCTIONS FOR USE

Insert the product into the root canal using the syringe with a needle with
a side opening while mechanically preparing the canal. Rinse the canals
copiously, approximately 10 ml for one canal.

CONTRAINDICATIONS

Do not use the product for patients with hypersensitivity to the product’s
components.

CAUTION! While rinsing root canals, use physiological saline between
rinsing with sodium hypochlorite and chlorhexidine digluconate. It
prevents the precipitation of a brown deposit.

Rinse copiously.

PRECAUTIONS

Use rubber-dam while working with the product. Use personal protective
equipment (glasses, protective visor, gloves) is recommended.
DISPENSER IS NOT INTENDED FOR LIQUID STORAGE!

STORAGE

Keep out of reach of children. Protect from sunlight. Expiry date is placed
on the main container. Store in original packaging below 25 °C.

Once the container is open, the expiry date doesn’t change if it the
container is securely closed after each use.

HANDLING THE PRODUCT CONTAINER
Empty containers should be disposed of responsibly or returned to the
manufacturer.

PACKAGING
Bottle of 200 g or 400 g of preparation, adapter with a screw cap,
dispenser.
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Liquido para la limpieza de los canales radiculares

ANTES DE USAR EL PRODUCTO PROCEDE LEER LAS SIGUIENTES
i INSTRUCCIONES
EL PRODUCTO ESTA CONCEBIDO PARA SU USO UNICAMENTE POR ODON-
TOLOGOS PROFESIONALES

COMPOSICION: 2% de digluconato de clorhexidina, agua de pureza con-
forme con los requisitos de la farmacopea.

Uso

El liquido sirve para el lavado de los canales para su limpieza de los restos
del tejido tratado. Facilita el tratamiento mecanico de los canales radicula-
res. Mantiene hidratado el canal durante el tratamiento mecanico.
Adaptador con tapon de rosca para la toma del producto en la jeringa

1. Desenrosca el tapdn de rosca de la botella.

2. Enrosca el adaptador a la botella.

3. Para el uso retira el tapon de rosca azul, introduce el extremo de la jerin-
ga en la ranura del adaptador, invierte la botella con el producto y coge el
liquido en la jeringa, al mismo tiempo sosteniendo el adaptador. A con-
tinuacion, coloca la botella en posicién vertical sobre la encimera y retira
la jeringa con el liquido desenroscéndola con cuidado del dosificador. Se
recomienda el uso de jeringas luer-lock con émbolos de caucho.

4.Tras cada uso protege el adaptador colocando el tapdn de rosca azul
encima.

5. Para el transporte retira el adaptador y cierra la botella con el tapon de
rosca.

INSTRUCCIONES DE USO

Introducir el producto en el canal empleando una jeringa con una aguja
con orificio lateral, al mismo tiempo realizando un tratamiento mecanico.
Lavar abundantemente los canales empleando aprox. 10 ml por canal.

CONTRAINDICACIONES

No emplear en pacientes con hipersensibilidad a los componentes del
producto.

ATENCION: A la hora de lavar los canales radiculares, entre el lavado con
hipoclorito de sodio y digluconato de clorhexidina debe emplearse la
solucidn fisioldgica para impedir la precipitacion de sedimentos de color
pardo. Enjuagar abundantemente.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

A la hora de trabajar con el producto es obligatorio usar un dique dental.
Deben utilizarse medios de proteccion individual (gafas, mascarilla de
proteccién, guantes).

iEL DOSIFICADOR NO SIRVE PARA EL ALMACENAMIENTO DE
LIQUIDOS!

ALMACENAMIENTO

Guardar fuera del alcance de los nifios. Proteger contra la radiacién solar.
La fecha de caducidad se encuentra en el envase directo del producto.
Guardar en el embalaje original a una temperatura inferior a 25 °C.

Una vez abierto el embalaje, la fecha de caducidad no queda alterada,

a condicién de cerrarlo herméticamente tras cada uso del producto.

MANIPULACION DE LOS ENVASES DEL PRODUCTO
Los residuos de embalajes deben entregarse para la eliminacién o
devolverse al fabricante.

ENVASE
Botella con 200 g 0 400 g de la preparacion, adaptador con tapéon de rosca,
dosificador.
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Liquide de ringage pour les canaux radiculaires

LIRE LA PRESENTE NOTICE AVANT UTILISATION
LE PRODUIT NE PEUT ETRE UTILISE QUE PAR UN DENTISTE

COMPOSITION: digluconate de chlorhexidine 2%, eau de qualité pharma-
ceutique.

UTILISATION PREVUE

Le liquide est destiné a rincer les canaux radiculaires dans le but d’élimi-
ner les débris du tissu traité. Il aide au traitement mécanique des canaux
radiculaires. Il hydrate le canal lors de l'intervention mécanique.
Adaptateur avec bouchon de remplissage de la seringue

1. Dévisser le bouchon de la bouteille.

2. Visser I'adaptateur sur la bouteille.

3. Pour utiliser le produit, enlever le bouchon bleu, visser I'extrémité de la
seringue dans l'orifice de I'adaptateur, incliner la bouteille a I'envers

et aspirer du liquide dans la seringue, tout en maintenant I'adaptateur, Puis
remettre la bouteille sur le plan de travail en position verticale et dévisser
doucement la seringue remplie avec du liquide de 'adaptateur. Il est
recommandé d'utiliser des seringues luer-lock avec piston en caoutchouc.
4. Aprés chaque utilisation, refermer I'adaptateur avec le bouchon bleu.

5. Pour le transport, dévisser 'adaptateur et visser le bouchon sur la
bouteille.

MODE D'EMPLOI

Introduire le produit dans le canal a I'aide de la seringue munie d’une
aiguille avec trou latéral, tout en traitant le canal mécaniquement. Rincer
abondamment les canaux, a raison d'environ 10 ml de liquide par canal.

CONTRE-INDICATIONS

Ne pas utiliser chez des patients présentant une hypersensibilité aux
composants du produit.

ATTENTION! Lors du ringage des canaux radiculaires, entre I'utilisation de
I'hypochlorite de sodium et du digluconate de chlorhexidine, appliquer
une solution physiologique pour empécher la précipitation d'un dépét
brun. Rincer abondamment.

PRECAUTIONS

Il est obligatoire d'utiliser une digue dentaire lors de la manipulation du
produit. Utiliser des équipements de protection individuelle (lunettes,
masque, gants).

LE DOSEUR NE SERT PAS DE RECIPIENT DE STOCKAGE DES LIQUIDES!

CONSERVATION

Tenir hors de portée des enfants. Garder a I'abri du soleil. La date limite
d'utilisation est indiquée sur I'emballage direct. Conserver le produit dans
son emballage d'origine a une température inférieure a 25 °C.

Apres ouverture, la date de péremption ne change pas, a condition de
refermer hermétiquement I'emballage apres chaque utilisation.

RECYCLAGE DES EMBALLAGES
Les emballages usagés doivent étre remis pour recyclage ou retournés au
fabricant.

CONDITIONNEMENT
Bouteille contenant 200 g ou 400 g de produit, adaptateur avec bouchon,
doseur.
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Fluid zum Sptlen von Wurzelkanélen

BITTE LESEN SIE VOR DER ANWENDUNG GRUNDLICH
DIE PACKUNGSBEILAGE
DIESES PRODUKT IST AUSSCHLIESSLICH FUR DEN GEBRAUCH
IN ZAHNARZTPRAXEN BESTIMMT

INHALTSSTOFFE: Chlorohexidindigluconat 2%, Wasser (Ph. Eur.).

VERWENDUNGSZWECK

Das Fluid dient zum Spulen von Wurzelkanélen, um diese von Gewebere-
sten zu reinigen. Es verbessert die mechanische Praparation der Wurzel-
kanéle und befeuchtet diese wahrend der mechanischen Praparation.
Plug-Adapter zur Entnahme des Préparats in die Spritze

1. Den Schraubverschluss an der Flasche 6ffnen.

2. Den Adapter auf den Flaschenhals schrauben.

3.Vor dem Gebrauch den blauen Verschluss entfernen, das Endsttick der
Spritze in die Adapteréffnung einschrauben.

Die Flasche mit der Offnung senkrecht nach unten halten und das Fluid in
die Spritze entnehmen, dabei den Adapter festhalten. AnschlieBend die
Flasche mit der Offnung senkrecht nach oben aufstellen und die mit dem
Fluid befiillte Spritze vorsichtig vom Adapter abschrauben. Es werden
Luer-Lock-Spritzen mit Gummikolben empfohlen.

4. Nach jedem Gebrauch den Adapter mit dem blauen Verschluss sichern.
5.Vor dem Transport den Adapter entfernen und die Flasche mit dem
Schraubverschluss verschlieBen.

GEBRAUCH

Das Produkt mit einer seitlich gedffneten Kandle in den Wurzelkanal ein-
fiihren und dabei den Wurzelkanal gleichzeitig mechanisch praparieren.
Die Wurzelkanéle reichlich spiilen - ca. 10 ml pro Kanal.

GEGENANZEIGEN .

Nicht bei Patienten mit etwaiger Uberempfindlichkeit gegen die Bestand-
teile des Préparats anwenden.

ACHTUNG! Beim Spuilen der Wurzelkanale muss mit physiologischer
Kochsalzldsung zwischen dem Spiilvorgang mit Natriumhypochlorit und
dem Spiilvorgang mit Chlorhexidindiglukonat zwischengespiilt werden.
Dadurch wird eine sonst zu erwartende gelblich-braune Ablagerung
verhindert. Spulen Sie reichlich.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Beim Einsatz des Produkts Kofferdamm verwenden. Bei der Arbeit
geeignete SchutzmalBnahmen ergreifen (Schutzbrille, Schutzvisier und
Schutzhandschuhe). .

DER DISPENSER IST NICHT ZUR LAGERUNG DER FLUSSIGKEIT VORGE-
SEHEN!

AUFBEWAHRUNG

Fir Kinder unzugénglich aufbewahren. Vor Sonnenlicht schiitzen. Das
Haltbarkeitsdatum ist auf der direkten Verpackung angegeben. In Origi-
nalverpackung bei Temperaturen unter 25 °C lagern.

Das Haltbarkeitsdatum andert sich nach dem Offnen nicht, sofern die
Packung nach Gebrauch wieder fest verschlossen wird.

ENTSORGUNG DER LEEREN VERPACKUNG
Verbrauchte Packungen sind sachgerecht zu entsorgen oder an den
Hersteller zurlickzusenden.

VERPACKUNG
Flasche a 200 g oder 400 g, Adapter mit Schraubverschluss, Dispenser.

Y

e 25°C
[l 2 f

Letzte Aktualisierung: 25.06.2019/5

GLUGCO-GHeK 2)

CromatonoriyHa pivHa Ansa NpoMMBaHHA KOPEHEBUX KaHanis

NEPE[ BAKOPUCTAHHAM CJIJ, O3HAMOMUTUCA 3 HABEAEHOIO
HUXKYE IHCTPYKUIEO ;
MNPOAYKT NPU3HAYEHWW BUKITIOYHO A71A MPO®ECIMHOIO
BUKOPUCTAHHA JIKAPEM CTOMATOJIOTOM

CKJTALL: xnopreKkcuanH OurniokoHaT 2%, Boga ounLleHa BignosigHo Ao
BUMoOT €Bponeiicbkoi Dapmakonel.

OPU3HAYEHHA

PignHa anAa npommBaHHA KOPeHeBUX KaHasiB 3y6iB Bif 3aMLWKIB Mynbnv
yn nnombyBanbHoro mMatepiasny. Moneriwye MmexaHiuHy 06pPo6KY KopeHeBYX
KaHaniB. 3BOSIOXKYE KaHan Mig yac MexaHiuHoi 06pobKu.

ApanTep 3 KpULWKOO noneruye HabrpaHHA Npenapary B WNPWULY

1. BigKpyTUTN KPULLKY NAALIEYKN.

2. BcTaHOBWTM apganTep Ha WWALi NAAWEYKN.

3. 3HATY GNAKUTHY KPULLKY, BTUCHY TV HAKOHEUYHUK LUNpKMLA B OTBIP
apanTepa, AKUIA 3HaXOANTLCA Y WAL NAALEYKN, HAXUAUTN NAALEYKY

i HabpaTu npenapat 6e3nocepefjHbO Y AO3YBaIbHUIA LLNPUL,
npuTprMylour agantep. Micna uboro NOCTaBUTY MAALIEYKY Ha PiBHIl
NoBepxHi y BEPTVKanbHOMY MONOXEHHI Ta 06epeXHO BUTATHYTH 3
apanTepa WNpwL 3 pignHoOK. PEKOMEHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATH
ofiHopa3oBi wnpwvuy Tuny luer-lock 3 rymoBrm nopLuHem.

4. TlicnA KOXXHOTo BUKOPVCTaHHA 3aKpUTY aaanTep 6N1akUTHOIO KPULLKOLO.
5. Mepep TpaHCMOPTYBaHHAM BiAKPYTUTM afjanTep i 3aKpUTY NAALLEYKY
KPWLLKOIO.

CNOCIb 3ACTOCYBAHHA

BeecTn npenapat B KaHas 3a JONMOMOTOIO LMNPKLIA 3 FOJIKOIO, O Ma€ OTBIp
Ha 6OKOBII MOBEPXHI, OHOYACHO BUKOHYIOUN MEXaHIUHY 06pO6KyY KaHany.
PeTenbHO MPOMUTK KaHanu PifMHOI0, BUKOPUCTOBYOUMN NPU6M3HO. 10 mn
piAviHM Ha 1 KaHan.

OPOTUNOKA3AHHA

MNigBuLLeHa yyTAMBICTb 4O OAHOTO 3i CKNAAHMKIB Npenapary.

YBATA! Iig yac npoMrBaHHA KOPeHEeBMX KaHasiB, Mi>k MPOMUBaHHAM
rinoxsopVUTOM HaTpIlo | AUIIIOKOHATOM XNOPrekcuanHy, cnig
BUKOPUCTOBYBATV PO34MH di3ionoriyHoi coni, o 3anobirae yTBOpeHHo
KOpUYHeBOro ocagy. PeTenbHo npomuBaTu.

3AXO[W BE3MEKN

Mig yac npoueaypv HeobXiAHO BUKOPUCTOBYBATM Kopepaam.
3acTocoByBaTh 3aCO6V iHAMBIAYaNbHOIO 3aXMCTY (3aX1CHi OKyNApy,
PYKaBUYKM, 3aXMNCHY MacKy).

AO3ATOP HE MPU3HAYEHUW ANA 3BEPITAHHA PIANHW!

YMOBW 3BEPITAHHA

36epiraTvi y HeJOCTYMHOMY AJ1A AiTel MicLi. 3aXuLwaTi Big BNAVBY NPAMUX
COHAYHMX NPOMeHIB. TepMiH NPMAATHOCTI BKa3aHWI Ha NepPBUHHIN
(BHYTPILWHIN) ynakoBui. 36epiraTi B opuriHanbHil ynakosui npu
Temnepartypi He Buule 25 °C.

Micna po3kpuUTTA yNnakoBKM TEPMiH NPUAATHOCTI He 3MIHIOETbCA, 38 YMOBMU
LLiNILHOTO 3aKPUTTA MICNA KOXKHOTO BUKOPUCTaHHA.

NOBOAXKEHHA 3 BIAXOOAMW YITAKOBKM
Biaxoam ynakoBKu cnif nepefaT Ha NigNpUEMCTBO 3 yTunisawii abo
NOBEPHYTU BUPOGHNKY.

YMNAKOBKA
Mnaweyka, wo mictutb 200 r a6o 400 r Nnpenapaty, afaanTep 3 KPULLKOL,
fo3atop.
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Pripravek k vyplachovéni kofenovych kanélkd

PRED POUZITIM SI PRECTETE TENTO NAVOD _
VYROBEK MOHOU POUZIVAT POUZE ZUBNI LEKARI

SLOZENI: chlorhexidin diglukonat 2%, ¢isténa voda.

URCENI

Kapalina slouzi k proplachovani kanalkd za Géelem jejich ocisténi od
zbytk tkané, na které byl provadén zakrok Podporuje mechanické zékroky
na kofenovych kanalcich. Hydratuje kandlek béhem mechanického
zakroku.

Adaptér se Sroubovacim uzavérem k odbéru pfipravku do stiikacky.

1. Ods$roubujte Sroubovaci uzavér lahvicky.

2. Nasroubujte adaptér na lahvicku.

3. Pfed pouzitim odstrante modry Sroubovaci uzavér, nasroubujte konec
stiikacky na otvor adaptéru, preklopte lahvicku s pfipravkem dnem vzhtru
a za soucasného pridrzovani adaptéru natdhnéte kapalinu do stfikacky.
Nasledné postavte lahvicku na desku stolu do svislé polohy a opatrné

z adaptéru vysroubuijte stiikacku s kapalinou. Doporucujeme pouzivat
stiikacky luer-lock s gumovym pistem.

4. Po kazdém pouziti uzaviete adaptér modrym Sroubovacim uzavérem.
5.V pfipadé prepravy odsroubujte adaptér a zasroubujte lahvicku
Sroubovacim uzévérem.

ZPUSOB POUZITI

Vyrobek aplikujte do kandlku pomoci stfikacky s jehlou s bo¢nim otvorem,
a zéroven kanalek opracujte mechanicky. Kanalky vydatné vyplachnéte, v
mnozstvi 10 ml kapaliny na 1 kanélek.

KONTRAINDIKACE

Nepouzivejte u pacient( s precitlivélosti na slozky pfipravku.
UPOZORNENI! Béhem vyplachovéni kofenovych kanalkd, konkrétné mezi
vyplachovani chlornanem sodnym a chlorhexidinem dihydrochloridem,
pouzivejte fyziologicky roztok, ktery zabranuje srazeni hnédé usazeniny.
Vydatné proplachujte.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Béhem prace musite pouzivat kofferdam. Pouzivejte osobni ochranné
pracovni prostiedky (bryle, ochranna maska, rukavice).

DAVKOVAC NESLOUZi KE SKLADOVANI TEKUTINY!

SKLADOVANI

Skladujte mimo dosah déti. Chrante proti plisobeni slunec¢niho zareni.
Doba pouZitelnosti je uvedena na obalu. Skladujte v originalnim obalu pfi
teploté do 25 °C.

Pokud je obsah baleni po kazdém pouziti tésné uzavien, nedochazi ke
zméné doby jeho pouzitelnosti.

NAKLADANI S OBALY OD VYROBKU
Pouzity obal musite odevzdat k likvidaci nebo vratit vyrobci.

OBAL
Lahvicka s obsahem 200 g nebo 400 g pfipravku, adaptér se Sroubovacim
uzavérem, davkovac.
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MunpakocTb AnA NonockaHmna KOPHEeBbIX KaHanoB

NEPE[ UCMOJIb30BAHVEM C/IEAYET O3HAKOMUTbLCA C IAHHON
WHCTPYKUUEN
MPOAYKT MPEAHA3HAYEH 419 NPUMEHEHWA TOJTbKO
BPAYAMI-CTOMATOJIOTAMI

COCTAB: xnoprekcManHa AUrnoKoHaT 2%, ounLLeHHas BoAa.

HA3HAYEHWE

KnakocTb NnpefjHa3HayeHa A1 NMoNOCKaHNA KOPHEBbIX KaHanoB,

[J1A OUMCTKM OT OCTAaTKOB 06pabaTbiBaemMol TkaHu. CnocobcTyeT
MexaHUYecKor 06paboTke KOPHEBbIX KaHANOB. YBNAXKHAET KaHan npwu
MeXaHn4YecKkon ob6paboTke.

ApanTtep ¢ KpbILWKOW And 3a6opa npenaparta B LWINPWLL

1. OTKpYTUTb KONNayok dnakoHa.

2. MpuKpyTUTb apgantep K GprakoHy.

3. 1nA NCnonb3oBaHWA CHATb CUHWIA KOMAYOoK, 3aKPenuTb KOHeL|
Wwnpurua B OTBEPCTIMN afanTepa, HakMoOHUTb GNAKOH C NpenapaTom
BBEPX AHOM 1 HabpaTb XKMAKOCTb B WINPUL, YAePKMBan agantep. 3atem
YCTaHOBUTb $GIAKOH Ha CTOMELLHULE B BEPTUKANbHOM MONOXKEHNN 1
OCTOPOXXHO BbIHYTb LINPWL, C XMAKOCTbIO U3 afanTepa. PekomeHayeTca
ncnonb3oBaHyie WwWnpuues luer-lock ¢ pe3anHoBbIM NOPLUHEM.

4. Mocne KaxAoro NCNosb3oBaHVA 3aKpbiBaTb aaanTep CYHEN KPbILWKON.
5. inA TPaHCMOPTMPOBKM OTKPYTWTb afianTep 1 3akpbiTb GprakoH
KPbILIKOMN.

CNOCOBb NPUMEHEHMA

MpenapaT BBECTY B KaHasl C MOMOLLbIO LWMPYULA C U0 C GOKOBbIM
OTBEpCTVEM, OQHOBPEMEHHO 06pabaTbiBas KaHan MexaHuyeckn. O6unbHO
NPOMbITb KaHasibl NpuMepHO 10 M XMAKOCTY Ha T KaHan.

NPOTVBOIOKA3AHNA

He NprMeHATb Ha NaLMeHTax C MOBbILIEHHON YyBCTBUTENBHOCTBIO

K MHrpefneHTam npenapara.

BHMMAHME! Bo BpemsA NpoMbIBaHMA KOPHEBbIX KaHaNoB MeXay
NPOMBbIBKOW MMOXI0PUTOM HAaTPWA U XNOPreKCUAVHA ANTTIIOKOHATOM
NPUMEHATb GY3NONOrMUYEeCKIin PacTBOP, YTO NPeAoTBpaLLaeT
obpa3zoBaHune 6yporo ocafika. lpombiBaTb 06UBHO.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTW

Mpw paboTe 06A3aTeNbHO UCMoNb3oBaTh Koddepaam. NMpumeHATL
CPeACTBa MHAVBMAYaNbHON 3aWunThbl (OYKK, 3aLMTHAA MacKa, NepyaTkm).
[O3ATOP HE MPEAHA3HAYEH AN1A XPAHEHUNA XKXUAKOCTU!

XPAHEHWE

XpaHuUTb B HeJOCTYMNMHOM ANA AeTel MecTe. 3almiLaTb OT BO3AeNCTBUA
NPAMbIX CONMHeYHbIX nyyei. CPOK rOAHOCTY YKa3aH HeNoCPeACTBEHHO Ha
cbOpPHOI EMKOCTU. XpaHUTb B OPUTMHaNbHON YMaKoBKe Npu TemnepaTtype
Huxe 25 °C.

Mocne BCKPbITMA EMKOCTY CPOK FOAHOCTU HE N3MEHAETCA NpW YCIOBUN
NAOTHOrO €€ 3aKPbITUA MOC/e KaXA0ro NCMosb30BaHUA.

OBPALLEHWE C MCMNOJIb30OBAHHbIMW EMKOCTAMIN
Vicnonb3oBaHHble @MKOCTN JOMKHbI ObITb YTUAN3MPOBaHbI U
BO3BpaLLeHbl 3roToBUTENO.

MMEKLLMECA EMKOCTHN
®nakoH, copepxayuin 200 r unm 400 r npenapata, agantep C BUHTOBOM
KPbILIKOW, AO3aTop.

N
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Soluzione per lavaggi canalari

PRIMA DELL'UTILIZZO LEGGERE ATTENTAMENTE LA SEGUENTE
ISTRUZIONE
IL PRODOTTO DEVE ESSERE UTILIZZATO ESCLUSIVAMENTE DAI DENTISTI

COMPOSIZIONE: clorexidina digluconato 2%, acqua di purezza farmacopea

APPLICAZIONE

La soluzione serve per il risciacquo dei canali per pulirli dai residui di
tessuti elaborati.

Aiuta la lavorazione meccanica dei canali radicolari. Inumidisce il canale
durante la lavorazione meccanica.

Adattatore con tappo a vite per risucchiare il preparato nella siringa

1. Svita il tappo della bottiglia.

2. Avvita I'adattatore sulla bottiglia.

3. Per utilizzarlo, svita il tappo blu, avvita la punta della siringa nel foro
dell'adattatore, gira la bottiglia con il preparato con il fondo verso I'alto
e preleva la soluzione nella siringa, mantenendo contemporaneamente
I'adattatore. Metti la bottiglia su un piano in posizione verticale e svita
delicatamente la siringa con la soluzione dall’adattatore. Siraccomanda
I'uso di siringhe luer lock con il pistone in gomma.

4. Dopo ogni utilizzo, metti il tappo blu sull'adattatore.

5. Per il trasporto, svita |'adattatore e metti il tappo sulla bottiglia.

MODALITA D'USO

Mettere il preparato nel canale usando la siringa munita di ago con il

foro laterale, contemporaneamente lavorare meccanicamente il canale.
Sciacquare i canali abbondantemente, in quantita di circa 10 ml di soluzio-
ne per ogni canale.

CONTROINDICAZIONI

Non usare il prodotto nei pazienti allergici agli ingredienti del preparato.
ATTENZIONE! Durante il lavaggio canalare, tra il lavaggio con l'ipoclorito
di sodio ed il digluconato di clorexidina usare la soluzione fisiologica, il che
previene la formazione di un sedimento marrone.

Sciacquare abbondantemente.

PRECAUZIONI

Durante il lavoro & obbligatorio I'uso del dental dam. Indossare i dispositivi
di protezione individuale (occhiali, maschera protettiva, guanti).

IL DOSATORE NON SERVE A CONSERVARE I LIQUIDI!

CONSERVAZIONE

Conservare lontano dalla portata dei bambini.

Non esporre ai raggi solari. La data di scadenza si trova sulla confezione
diretta.

Conservare nella confezione originale ad una temperatura non superiore
a25°C.

Dopo I'apertura, il prodotto non perde la scadenza a condizione che venga
chiuso ermeticamente dopo ogni utilizzo.

SMALTIMENTO DEL CONTENITORE
Le confezioni utilizzate devono essere affidate ad un'azienda di smaltimen-
to o restituite al produttore.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Bottiglia contenente 200 g o0 400 g di preparato, adattatore con tappo
a vite, dosatore.

N
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Lichid pentru clatirea canalelor radiculare

INAINTE DE UTILIZARE VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE
PREZENTA INSTRUCTIUNE
PRODUS DESTINAT UZULUI DENTAR

COMPOZITIE: digluconat de clorhexidind 2%, apa pura.

UTILIZARE

Lichidul este utilizat pentru clatirea canalelor radiculare indepartand
resturile de tesut pulpar.

Preparatul ajuté la lubrefierea canalului in timpul preparatiei mecanice.
Umidifica canalul in timpul preparatiei mecanice.

Produsul este prevazut cu un adaptor pentru preluarea preparatului in
seringa.

1.Inlaturati capacul flaconului.

2. Plasati adaptorul la recipient.

3. Pentru a putea utiliza continutul este suficient sa inlaturati dopul
albastru, fixati varful seringii la deschiderea adaptorului amplasat la gura
flaconului, fixati varful seringii la deschiderea adaptorului amplasat la
gura flaconului, apoi rotiti flaconul si aspirati produsul direct in seringa de
dozare in timp ce tineti apasat adaptorul. Puneti apoi flaconul pe masa
n pozitie verticala si desurubati seringa din adaptor. Este recomandat sa
utilizati seringi cu piston de cauciuc.

4. Dupa fiecare utilizare inchideti adaptorul cu dopul albastru.

5. Pentru transport scoateti adaptorul si inchideti flaconul cu un capac.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Introduceti in canalul radicular utilizdnd o seringa cu bizou lateral, in
acelasi timp preparand mecanic canalul. 1 canal se cldteste din abundenta
cu 10 ml de lichid.

CONTRAINDICATII

Nu utilizati produsul la pacientii cu hipersensibilitate la oricare dintre
componentele produsului.

ATENTIE! Este obllgatorle clatirea cu ser fiziologic intre clatirea cu hipoc-
lorit de sodiu si digluconat de clorhexidina. Acesta impiedica precipitarea
unui depozit negru. Clatiti copios.

MASURI DE PRECAUTIE

In timp ce se lucreaza cu produsul este necesara folosirea foliei de diga.
Este recomandata utilizarea echipamentului de protectie (ochelari, masca
protectoare, manusi).

DISPENSERUL NU ESTE DESTINAT DEPOZITARII ALTOR LICHIDE!

DEPOZITARE

A nu se lasa la indeméana copiilor A se proteja de lumina solara. Data de
expirare este plasata pe recipientul principal. A se pastra in ambalajul
original, la temperaturi sub 25 °C.

Odatd ce recipientul este deschis, data de expirare nu se schimbd in cazul
n care acesta este inchis bine dupa fiecare utilizare

MANIPULAREA AMBALAJULUI PRODUSULUI
Ambalajele uzate trebuie transmise pentru reciclare sau returnate
producatorului.

AMBALAJUL
Flacon de 200 g sau 400 g, adaptor, dispenser.

A/

e 25°C
[l 0

Data ultimei actualizdri: 25.06.2019/5

GLUCO-CHeX2%

Gyokércsatorna 6blitd folyadék

HASZNALAT ELOTT OVASSA EL A HASZNALATI UTMUTATOT
KIZAROLAG FOGASZATI CELU FELHASZNALASRA

OSSZETETEL: Klérhexidin-digliikonat 2%, ioncserélt viz (Ph.Eur.)

JAVALLATOK

A folyadék a gyokércsatorna oblitésére alkalmazhato, mivel eltavolitja az
ottmaradt forgacsot és egyéb szovetmaradékot. Segiti a gyokércsatorna
mechanikai tagitasat. Lubrikdlja a gyokércsatornat a mechanikai tagités
soran.

Az utdntolté ADAPTER hasznélata

1. Csavarja le a palack kupakjat.

2. Helyezze az adaptert a palack széjara és csavarja ra.

3. Tavolitsa el a kék kupakot, tekerje a fecskendd végét az adapterre, allitsa
fejjel lefelé az Giveget, és szivja at a folyadékot a fecskendébe, kdzben
masik kezével tartsa az adaptert. Forditsa talpara az tUveget, helyezze az
asztalra, majd 6vatosan csavarja le a feltoltott fecskend6t az adapterrél. A
muvelethez luer-zaras, gumi-dugattyusfecskendé hasznalata javasolt.

4. A kék kupakot minden hasznalat utan vissza kell zarni!

5. Szallitaskor vegye le az adaptert és tegye vissza az eredeti palackkupa-
kot.

HASZNALATI UTASITAS

A terméket oldalnyilasu tdvel ellatott fecskendével juttassa a gyokércsator-
naba, kdzben végezzen mechanikai tagitast. Oblitse ki alaposan (kb. 10 ml
per csatorna).

ELLENJAVALLATOK

Soha ne hasznalja olyan betegnél, aki érzékeny a termék valamely dssze-
tevéjére! .

FIGYELMEZTETES: A gyokércsatorna kezelésekor minden néatrium-hipo-
kloritos és klérhexidin-digliikonatos 6blités kozott mossa at a csatornat
alaposan fiziol6gias séoldattal. Ez megkonnyiti a tormelék eltavolitasat.

OVINTEZKEDESEK

Gumi nyalrekesz (kofferdam) hasznélata javasolt a termék alkalmazasa
soran. Hasznaljon gumikeszty(it, védé szemiiveget, és védéruhézatot (pl.
kopeny)!

AZ ADAGOLOFECSKENDO NEM ALKALMAS FOLYADEKTAROLASRA

TAROLAS

Gyermekektdl tavol tartando! Ne tegye ki kozvetlen napfénynek! A termék
lejarati ideje a kbzvetlen csomagolason olvashato. Eredeti kiszerelésében
25 °C alatti hémérsékleten tarolhato.

Felbontds utan a termék lejarati ideje nem valtozik, ha minden hasznalat
utadn légmentesen visszazarja.

AZ ELHASZNALT TERMEK LESELEJTEZESE
Az elhasznalt terméket, illetve a csomagoléanyagot juttassa vissza a gyar-
téhoz, vagy selejtezze le a helyi hatdsagok eléirdsanak megfeleléen.

KISZERELES
200 g vagy 400 g palack, adagol6 fecskendd, kupakos adapter.

Utolsé frissités datuma: 25.06.2019/5
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TeuHOCT 3a M3nnakeBaHe Ha KOpeHOoBUTe KaHann

NPEQU YNOTPEBA NPOYETETE BHUMATEJIHO UHCTPYKLUUTE
MPOAOYKTBT E MPEAHA3HAYEH 3A U3MON3BAHE EAAMHCTBEHO OT
CTOMATOJIOr

CbCTAB: xnopxeKkcanH aurnioKoHaT 2%, npeuncteHa soga Ph.Eur

NPEAHA3HAYEHWUE

TeyHoCTTa ce M3MON3Ba 3a W3MaKBaHe Ha KOPEHOBUTE KaHau 3a
oTCTpaHABaTe Ha MbpTBaTa nysna. logobpsasa npenapaumATa Ha
KaHanuTe. YBnaKHABa KOPEHOBWTE KaHa/v Mo BpeMe Ha MexaH/yHaTta
npenapauyus.

ApanTep ¢ Kanayka 3a U3TeragHe Ha TeYHOCTTa B CNPUHLIOBKATa

1. Pa3BuHTeTE KanaukaTa Ha byTunkara.

2. 3aBMHTeTe afjanTepa B rbpJioTo Ha GyTunKaTta.

3. M3BapeTe cuHATa Kanauka, 3aBrHTETe Kpas Ha CPUHLIOBKaTa B
0TBOpa Ha ajjanTepa. HaknoHeTe 6yTunkata Hafjony 1 usTernete
TEUHOCTTa B CMPMHLIOBKATA, KaTo € AHOBPEMEHHO NpuAbpxaTe ajantepa
HaKJIOHeH Hafony. Hafoy 1 N3TerneTe TEUHOCTTa B CMPMHLIOBKATA, KaTo
e[IHOBpeMeHHO NpuabpXaTe ajjantepa HakNoHeH Hagony. Cnep Toea
nocTaBeTe OyTuKaTa M3npaBeHa Ha MacaTa 1 BHUMaTeNIHO u3BajeTe
Hamb/IHeHaTa CNPUHLIOBKa OT afanTepa. [penopbunTeniHo e aa ce
n3non3eat cnpuHLoBKKM 1M “Luer-Lock” ¢ rymeHo 6yTano.

4. Cnep Bcsika ynoTpe6a 3anyLuBaiite 0TBOpa Ha ajjantepa CbC CMHATA
Kanauka.

5. Mpwu NpeHacAHe OTCTpaHeTe afanTepa 1 3aBUHTETe KarnaykaTa Ha
6yTunKkaTa.

HAYVH HA U3MON3BAHE

Mo Bpeme Ha MexHMYHaTa Npenapauma HaHeceTe OT TEYHOCTTa B KaHana
Ha KOpeHa CbC CNPUHLIOBKA C NlaTepaneH oTBop. M3nnakHeTe o6uHO
KaHana c okono 10 mn TeYHOCT Ha enH KaHan.

MPOTUBOMNOKA3AHNA

[la He ce Non3Ba Npu NaUWeHTW, aneprmyHn KbM CbCTaBKUTE Ha
npenapara.

BHMMAHME! Mo Bpeme Ha n3nnakBaHe Ha KOPEHOBWTE KaHanu, Mexay
NNaKHEHETO C HAaTPMEB XMMOXIOPWA U C XSIOPXEKCUANH ANTIIOKOHAT fia ce
npunara Gp13nonoruyeH pasTeop, KOWTO NpeAna3ga OT NosBaTa Ha KadpAsa
yTaiika. [la ce n3nnakHe o6unHo ¢ Bofa.

MNPEANA3HU MEPKW

Mo Bpeme Ha paboTa 3aAb/KNTENTHO Ce 13non3ea Kodepaam. CbLio Taka
TpA6Ba Aa ce U3MoN3BaT IMYHY 3aLUTHU CPeACTBa (0Ymnna, 3alUTHa Macka,
pbKaBuum).

OUCNEHCDHPDBT HE E NPEAHA3HAYEH 3A CbXPAHEHUE HA
TEYHOCTW!

CbXPAHEHUWE

[la ce cbxpaHsBa Ha MACTO, HEJOCTBIMHO 3a fevla. [la ce nasu OT CibHYeBa
cBeTMHa. CPOKBT Ha FOAHOCT € MOCOYEH Ha OrnakoBkara. [la ce cbxpaHsisa
B M/TBTHO 3aTBOPEHa OMakoBKa Npu Temnepatypa go 25 °C.

Crepj oTBapsHE Ha OMaKoBKaTa CPOKBT Ha FOHOCT HE Ce NMPOMEHS, ako
cnep BcAKa ynoTpeba Ta ce 3aTBaps MTbTHO.

M3XBBbPJIAHE HA MPA3HATA OMAKOBKA
lMpa3HKTe ONaKkoBKM Aa Ce U3XBBPAAT CbIacHO NpueTuTe pasnopenou.

OINAKOBKA
Bytunka ot 200 r nnu 400 r oT NpoAyKTa, afanTep CbC 3aBUHTBALLA
Kanauka, AncneHcbp.
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Skystis $akny kanaly plovimui

PRIES NAUDOJIMA BUTINAI SUSIPAZINKITE SU SIA INSTRUKCIJA
GAMINYS SKIRTAS TIK GYDYTOJY STOMATOLOGY NAUDOJIMUI

SUDETIS: 2% chlorheksidino digliukonatas, farmacinio $varumo vanduo

PASKIRTIS

Skystis taikomas kanaly plovimui ir audiniy likuciy pasalinimui. Palengvina
mechaninj danties kanalo apdorojima. Drékina kanala mechaninio
apdorojimo metu.

Adapteris su uzsukamu dangteliy skirtas preparato sutraukimui j Svirksta

1. Atsukite buteliuko dangtelj

2. Prisukite prie buteliuko adapterj.

3. Nuimkite mélyna dangtelj, jsukite dozatoriy j adapterj, apverskite
preparato buteliuka dugnu j virsy ir laikydami adapterj pripildykite Svirksta.
Pastatykite buteliuka ant stalo ir atsargiai i$sukite pripildyta skyscio Svirksta
i adapterio. Rekomenduojame naudoti luer-lock svirkstus su guminiu
stamokliu.

4. Po kiekvieno naudojimo uzsukite adapterj mélynuoju dangteliu.
5.Transportavimas - nuimkite adapterj ir uzsukite buteliuko dangtelj.

NAUDOJIMO BUDAS
Svirksti j kanala mechaninio apdorojimo metu naudojant adata su Sonine
anga. Skalauti gausiai, apie 10 ml skyscio j viena kanala.

KONTRAINDIKACIJOS

Negalima skirti pacientams jautriems preparato sudedamosioms dalims.
DEMESIO! Kanaly plovimo metu, tarp skalavimy natrio hipochloritu ir
chlorheksidino digliukonatu naudokite fiziologinj tirpala, kuris padés
iSvengti rudy nuosédy susiformavimo. Gausiai isskalaukite.

ATSARGUMO PRIEMONES

Dirbdami su preparatu naudokite koferdama. Naudoti asmenines
apsaugos priemones (akinius, veido kauke, pirstines).
DOZATORIUS NERA SKIRTAS SKYSCIY LAIKYMUI!

SAUGOJIMAS

Laikyti vaikams nepasiekiamoje ir nepastebimoje vietoje. Saugoti nuo
saulés spinduliy. Galiojimo terminas nurodytas ant pirminés pakuotés.
Laikyti originalioje pakuotéje ne Zemesnéje nei 25 °C temperaturoje
Atidarius pakuote galiojimo terminas nesikeicia, jei po kiekvieno
naudojimo pakuoteé sandariai uzdaroma.

PRODUKTO PAKUOCIY TVARKYMAS
Panaudotas pakuotes utilizuoti arba grazinti gamintojui.

PAKUOTE
Buteliukas, kuriame yra 200 g arba 400 g preparato, dozatorius, adapteris
su uzsukamu dangteliu.
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